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RECHEIL DE PEIÈEES.  

PKIÉKES E;V S'HABILLANT. 

Dónissons Ie Seigneur. Ainsi soit-il. 

Au IIÜIII du Père qui nous a créées, et du 

Fils qui nous a rachetées et du Saint Esprit 

qui nous a sanctifiées. Ainsi soit-il. 

Mon Dien, je vous donne mon cceur, rece-

vez-en 1'oifrande et prenez-le en possession 

afin qu'aucune creature ne puisse le partager 
avee vous. 

C est pour votre amour, o ainiable Jésus, 

que je me léve, daignez par votre bonté in-

finie me garder de tout mal, me visiter par 

votre sainte grace, me conibler de vos bene

dictions et me conduire a la vie éterneile. 
Ainsi soit-il. 

O Marie, ma souveraine Mère! je vous oll're 

mon travail et mes peines, mon esprit et mon 



euiur; daignez accepter ce l'aible liüiumage de 

inou respect et de nion amour pour vous, el 

loffrir vous-même a Jésus-Christ, votre divin 

Kils et «ion Sauveur. Ainsi soit-il. 

COMMUNION SPIKITUELLE. ,• 

O moit bien-aimé Jésus! quoique je ne 

puisse vous recevoir sacrameutellement, venez 

du moins spirituellement dans nion pauvre 

coeur, car je désire ardennnent vous recevoir. 

Venez, Seigneur Jésus, oil venez dans nion 

coeur, je vous en conjure! ü nion Dien, je 

crois en vous paree que vous êtes la vérité 

même; j'espère en vous paree que vous êtes 

tout-puissanl; je vous aime de tout inon cceur 
paree que vous êtes inlininient parlait et aima-

ble et je suis triste de vous avoir oHeust. 
Je vous adore et je vous embrasse connne 

si je vous avais vrainienl recu dans inon coeur; 

donnez-moi une sainte mort, laites-nioi la 

grace de* ne plus jamais vous olienser moi-

tellement et de vivre toujours selon votre bon 

plaisir. 



•Icsus, Marie, Joseph, Je vous olïre mon 
auie, muil coeur et mon corps. 

•lésus, Marie, Joseph, assistez-inoi dans ma 

dennère agonie. 

Jesus, Marie, Joseph, i'aites r|uo mon ame 

expire cn paix en union avee vous. 

Soit bénie la très-sainte ct inmiaculee Con

ception de la hienheureuse Vierge Marie. 

O Marie, remlez-nous pures et saintes 
flurant toute notre vie. 

Recommandons-nous a notre hon Ange 

Gardien. 

O mon hon Ange Gardien a qui la divine 

bonté m'a confiée, cclairez-nioi, défendez-rnoi, 

gouvernez-moi pendant cette journée, tout le 

temps de ma vie in.iis surtont a I'lieure de 
ma mort. Ainsi soit-il, 

•Ie crois en Dieu le Pere, Tout-Puissant, 

Créalenr du ciel et de la terre et on Jésus-

Christ son Fils unique notre Seigneur qui a 

été concu du St. Esprit, qui est né de la 

Vierge Marie, qui a souffcrt sous Ponce Pilate, 

qui a été crucifié, qui est mort, et a été 



enscvcli, qui est dcsceiidu aux enters, 1c troi-

sième jour est ressuseité des morts, qui est 

monte aux cieux, est assis a la droite de 

Dieu le Père tout-puissant d'oii ii viendra 

juger les vivants et les morts. 
Je crois au Saint Esprit, la sainte Église 

catholique, la commiinion des Saints, la re

mission des póchés, la resurrection de la chair 

et la vie éternelle. Ainsi soit-il. 

LKS ILLX COMMANDEMENTS DE DLKI'. 

Un seul Dieu tu adoreras 

Et aimeras parfaiteraent 

Dieu en vain tu ne jureras 

iVi autre, chose pareillement. 

Les Dimanches tu garderas 

En servant Dieu dévotement. 

Tes pères et mères honoreras 

Afm de vivre longuenieut. 

Homicide point ne feras 

De fait ni volontairement. 

Luxurieux point ne seras 

De corps ni de consentement. 



Lc liien d'autrui tu ne prendras 

Ni retiendras a ton escient. 

Faux tninoiguage tu ne diras 

Ni mentiras aucunement. 

l/ocuvrc de ia chalr ne désireras 

(Ju'en niariage seuleraent. 

Uien d'autrui ne convoiteras 

Pour les avoir injustement. 

CINQ COMMANDEMENTS DE L'ÉGLISE. 

Les letes tu sanctilieras 

Qui te sunt de commandement 

Les üinianehes Messe ouïras 

Et les letes pareillement. 

Tous les péchés confesseras 

A tuut le moins une tbis l'an. 

Ton Créateur tu recevras 

Au moins a Paques humblement. 

Quatre-temps vigiles jeuneras 

Et la carême entièreraent. 

Vendredi chair tu ne mangeras 

Ni le Samedi mêmement. 
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L ange du Seigneur aimoiHa a Marie Elo 

El olie a cüiiru iln Saint Esprit. ere 

•Ie vous salue Marie, pleine de graces, le licc 

Seigneur est avec vous, vous êtes bénie entre etu 

toutes les fenunes et Jesus, le fruit ilo vos la 

entrallies est boni. Sainte Marie, Mère de Dleu, vei 

priez pour nons, pauvres péclieurs, maintenaut qu 

et ;'i l lieure de la mort. Ainsi soit-il. tui 

Voici la servante du Seigneur. • pé 

Qu'il me soit fait salon votre sainte parole. te; 

.Ie vous salne Marie, etc. , da 

Et le Verbe s'est fait chair. l vc 

Et II a habité parmi nous. ; ;i 

Je vous salue Marie, etc. 

•Ie reconnais Seigneur, 4110 Ie besoin de .li 

me vetir est une suite du pcche de mes pre

miers parents. Ne soulTrez pas i|ue je tire 11 

vanité de ce qui doit ètre pour moi un sujet q 

de confusion. Donnez-nioi, ö mon Dien, de a 

l'aversion pour le luxe, pour les vains ajus- q 

tements et pour tout ce qui pourrait exciter ! r 

011 nourrir en moi la convoitise des yeux, la t 

satisfaction des sens et I'orgueil de la vie. | i 



Eloigncz de iiiou coeur le désir de plaire aux 

creatures par les orncments el les costumes 

liceiicieux, qu'iuterdit votre lui; faites que nion 

etude principale soit de parer mon ame par 

la pureté, la sagesse et la modestie. Conser-

vez-en votre servante les sentiments de pudeur 

que voiis m'avez inspires, préservez-moi de 

tout ce qui pourrait être une occasion de 

pêché et de scandale pour le prochain; revè-

tez-inoi de Jésus-Christ, votre Fils, afin que 

dans toute ma conduite, il n'y ait rien qui ne 

vous soit agréable, on qui ne soit conforme 

a 1'esprit de votre religion saiwle. Ainsi soit-il. 

Un Pater et un Avé a rhonneur de Saint 

Joseph pour obtenir une sainte mort. 

Notre Père c[ui ctes aux cicux, que votre 

noni soit sanctilié, que votre règne arrive, 

quo voire volonté soit 1'aile sur la lerre cotmne 

au ciel, donnez-uous aujourd'hui notre pain 

quotidien et pardonnez-nous nos offenses comnie 

nous pardonnons a ceux qui nous out ollensés 

et ne nous induisez point en tenlation, mais 

délivrez-nous du mal. Ainsi soit-il. 
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Je vous saluo Marie, etc. 

l'n Pator et un Ave a riionueur ilc Saint 

Louis puur oiitcnir la vertu aiigclique. 

Saint Joseph et Saint I.ouis, pricz pour nous. 

Adii que nous soyons rendues digues des 

promesses de Jesus-Christ. 
Un Pater et un Avé pour nos chers parents. 

Pour nos Supérieures. 

Pour nos Maitresses. 
Pour la conversion des pauvres pécheurs. 

Pour ie soulagenient des aines du purgatoire. 

Uonnez Seigneur Ie repos éternel aux ames 

du purgatoire. 
Et faites luire sur elle la luniière qui ne 

s'éteint jamais. Ainsi soit-il. 

Seigneur, aye/, pitié do nous. 

Jésus-Clirist, ayez pitié de nous. 

Seigneur, ayez pitié do nous. 

Jésus-Clirist, écoutez-nous. 

.lésus-Ciirist, oxaucez-nous. 
Pore celeste qui êtes Diou, ayez pitié de nous. 

Fils, Piédempteur du mondo, qui êtes Dieu, 

ayez pitié de nous. 
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Esprit saint qui ètcs Dicu, ayez jtitic de nous. 

Trinite Saintc (|iii ètes un scul Dicu, avcz 

pitié dc nous. 

Sainte Marie, 

Saintfi Mere lie I'icu, 

Sainto Vicrgc des Viergcs, 

i\ière do Jcsus-Clirist, 

Mére do la divine grace, 

More très-puro. 

More tros-cliaste. 

More sans taclio, — 

Mere sans corruption, g" 

Mere aimalile, "g 

More admiraiile, =-

Mcre du Crcateur, 5 

More du Sauvour, 

Vierge trés-prudente, 

Viorge venerable, 

Vierge digne do louanges, 

Vierge puissante, 

Vierge clémente, 

Miroir de justice, 

ïróno de la sagosse, 



Giuisc do notre joie, 

Vaisscau spiritucl, 

Vaisscau insigne de la devotion, 

nose mystique, 
Tour de David, 

Tour d'ivoire, 

Maison d'or, 

Arche d'alliance, 

Porte du ciel, 

Étoile du matin, 

Santé des iiilirmes, 

Ilel'uge des pécheurs, 

Consolation des allligcs, 

Secours des chrétiens, 

Heine des Anges, 

Reine des Patriarches, 

Heine des Prophètes, 

Pieine des ApAtres, 

Reine des Martyrs, 

Reine des Confesseurs, 

Reine des Vierges, 

Reine de tous les Saints, 

Reine coni;ue saus tache. 
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Heine de vos ent'ants, priez pour nous. 

Agneau de Dien, qui eiTacez les péchés du 

monde, pardonnez-nous Seigneur. 

Agneau de Uieu, qui effacez les péchés du 

monde, exaucez-nous Seigneur. 

Agneau de Dieu, qui elfacez les péchés du 

monde, ayez pitié de nous Seigneur. 

Priez pour nous, sainte Mere de Dieu, 

Afin que nous soyons rendues dignes des 

promesses de Jésus-Christ. 

PRIONS. 

Nous vous supplions, Seigneur, d'accorder 

a nous qui sommes vos servantes la grace 

de jouir d'une perpétuelle santé de corps et 

d'4me et par la glorieuse intercession de la 

bienheureuse Marie, toujours Yierge, de nous 

délivrer des alllictioiis présentes et de nous 

rnettre en possession du honheur éternel. Par 

notre Seigneur, Jésus-Christ. Ainsi soit-il. 

Que le divin Coeur de Jesus et le Conir 

Immaculé de Marie soient connus, loués, bénis, 

aimés, servis et glorifies a jamais. Ainsi soit-il. 
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Avant do quitter le dortoir les élèves prient 

,i genuux trois Avé en l lioimem' de l'limiia-

ciilée Conception. 

Prière du matin. 

La Swur. Au noni du Père etc. 

Les En fan Is. Mon Dieu, qui êtes ici pré

sent et qui voyez jusqu'au fond de mon eceur, 

je vous adore, je vous bénis, je m'altaehe a 

vous! Je vous remercie de m'avoir créée, 

de m'avoir rachetée par le sang de Jésus-

Christ, de m'avoir fait chrétienne, de m'avoir 

conserve la vie jusqu'a cette heure. 

Je me propose de plutöt mourir que de 

vous ollenser pendant ce jour; préservez-moi 

et préservez-ceux que j'aime de tout péché 

et de tout laeheux accident; faites que nous 

accomplissions en tout et partout votre sainte 

volonté. llélas! ce jour sera peut-être le 

dernier de ma vie, ne permettez pas (jue j'aie 

encore le malheur d'en abuser. 

La Sceur. Faisons uue bonne intention. 



• 
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Les En], Mon Dieu, je vous olfre toutes 

mes pensees, tuutes mes paroles et Unites 

mes actions. Je les nnis anx mérites mfinies 

de Jésus-Christ. Agréez-les pour votre ))liis 

grande gloire a l'lionneur de la Stu Vierge 

j Marie, de tons les Anges et de tons les Saints, 
4 en action de graces de tons les bienlaits qne 

j'ai re^ns de vous, en expiation ile mes péchés, 

pour obtenir votre gnlce alin de ne pas tom-

ber de toute ma vie dans le pêché mortel, 

mals principaleraent dnrant celte jonrnée pen

dant laipielle je desire gagner loutes les indul

gences qu'il me sera possible, d'assister en 

esprit a toutes les Messes qui seront célébrées 

aujourd'hui dans tout l'nnivers et dont je fais 

1'application aux ames du purgatoire alin 

qu'elles soient délivrées de lenrs peines. Ainsi 
' soit-il. 

ACTE UE FOI. 

Mon Dieu, je crois fenneinent, tont ce que 

la Sainte Église nous propose de croire, paree 

que vous l'avez dit et révélé et qu'étant la 

A 
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vérité mèiiie, vous ne pouvez ui vous trmnper, 

ni nous troniper. 

ACTE D'ESPERANCE. 

Mun Dieu ! j'espère que par les ménles (Je 

Jésus-Christ, vous ine 1'erez la grace de vous 

servir lidèlenient sur la terre et de vous pos-

séder eternellenieut dans le ciel, paree que 

vous l'avez promis- et que vous êtes fidéle 

dans vos promesses. 

ACTE DE CHARITÉ. 

Mon Dieu! je vous aime de tont raon coeur 

par dessus toutes ehoses, paree que vous êtes 

en vous mème le souverain bien, digne de 

tont mon amour, et j'aime aussi mon prochain 

coinme moi-même, pour ramour de vous. 

ACTE HE CONTRITION. 

Mon Dieu! je suis triste de lout mo i cueur, 

Je vous avoir olTensé, paree que vous êtes un 

Dieu infiniment lion, infininient aimable et que 

le péché vous déplait; je l'ais la ferme réso-
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litlioii de plutüt mourir, 6 mon Dien! que de 

jamais vous olfenser encore. 

La Sa'ur. Fornions la resolution d'éviter le 

péché et d'accomplir la vulonté divine. 

Les Enfants. Adorable Jésus, divin modêle 

je vais m'appliquer autant que je le pourrai 

a me rendre seinblable a vous; donnez-moi 

la grace afin d'etre douce, humble, patiënte, 

obéissante, sincere, chaste et pure comme 

vous; surtout accordez-mui de me conibrmer 

en tout a votre sainte volontó. Voulez-vous 

m'envoyer des souffrances el des revers, je 

veux les accepter avec patience et resignation. 

Donnez-moi la grace de ne pas tomber dans 

le péclié mortel, mais surtout gardez-moi de 

ces t'autes que je commets plus i'acilement, 

cependant je ne puis rien sans vous: ne me 

refusez pas votre secours, j'y mets toute ma 

conliance et avec votre grace je pourrai accom-

plir tout ce que vous demanderez de moi. 

La Soeur. Jésus, fils du Dieu vivant. 

Les Enf. Ayez pitié de nous. 



Li Smir. Jésus, lils de la Vierge Marie, 

Lea Enf. Ave/, pitié de nons. 
La Sceur. Jésus, doux et humble de coeur. 

Les Enf. Ayez pitié de nous. 

La Sceur. Jésus, très-patient. 

Les Enf. Ayez pitié de nous. 

La Sceur. Jésus, trés obéissant, 

Les Enf. Ayez pitié de nous. 
La Sceur. Jésus, niodéle de toutes les vertus, 

Les Enf. Ayez pitié de nous. 
La Steur. Jésus, amateur des firacs pures. 

Les Enf. Ayez pitié de nous. 
La Sceur. Jésus, trésor de tous les fidéles. 

Les Enf. Ayez pitié de nous. 
La S<eur. llonorons ie Saeré-Coeur de 

Jésus. 
Les Enf. Je vous adore, je vous loue, ó 

trés-doux Goeur de mon Jésus et je vuus 

remercie de tout mon coeur d'avoir glorifié 

et remercié ie Pére céleste. Je vous olfre mon 

pauvre cceur et me cache dans le vótre vous 

priant de l'enricliir de votre grace et de 1 em-

braser de votre amour. 



La Smur. Invoquons le seconrs ilo la Saintc 
Vierge. 

Les Enf. 0 ma Maitresse et ma Mère, je 

me tloiine entièrement a vous et jionr vous 

prouver mon attachement, je vous consacre 

mes yeux, mes oreilles, ma bouclie, mon coeur 

et tuut mon ötre. Piiis(|iie je vous appartiens, 

ö ma bonne Mère, gardez-moi, protégez-moi 
romme votre bien et votre possession. O ma 

Maitresse, ó ma Mère, souvenez-vous que je 
vous suis consacrée. 

doux Coeur ile Marie soycz mon appui. 

La Sti'tir. Ilecommandons-nous a Saint 
Joseph. 

Les Enf. Que j'éprouve (ie consolation, ö 
mon aimable et puissant protecteur, d'entendre 

\otie fidele servaute, Saiute Thérèse, assurer 

qn elle ne vous a jamais prié en vain et que 

tons ceux qui out pour vous une veritable 

devotion et réciament votre secours avec une 

entière confiance, sont toujours exaucés. Ani-

mée d'une pareille conliance, j'ai recours a 

vous, ö digne Époux de la Vierge des Vierges. 
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Je me réfugié a vos pieds et tonte pécheresse 

ipie jo suis, j'ose paraitre devant vous en 

gémissant. Nerejetezpasmes humbles pricros, 

u vous qui avcz porté ie giorieux nom i\<' 

Père do Jésus, niais écoutez-les favorablement 

et intercédez pour nioi auprès de celui qui a 

voulu ötre appelé votre Fils et ijiii vous a 

toujours houoré comme sou Père. Ainsi soit-il. 

Que la très-juste et la très-aimable volonté 

de Dieu soit accomplie en tout, quelle soit 

louée et exaltée a jamais. Ainsi soit-il. 

La Sa-ur. Pour la congrégation. 

Tiois Paler et trois Avé, Ie Credo. 

Saint, o Reine, Mère de miséricorde, notre 

vie, notre douceur, notre espérance, salut! 

Enfants d'Eve exiles, nous élevons nos cris 

vers vous; vers vous nous soupirons, gémis

sant et pleurant dans cette vallée de larmes. 

De grace, ö notre avocate, tourncz vers nous 

vos regards misericordieux et après eet exil 

montrcz ce Jésus, le Iruit bém de vos en-

trailles. d clémente, ö douce, ö tendre Vierge 

Marie. 
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GEBED VOOR PE MEDITATIE. 

0 mijn God, ik ben niet waardig mijne 

knieën voor IJ tc buigen, veel minde!' om met 

l1 te spreken en mijn hart aan U te openbaren. 

Gij zijt hier wezenlijk en waarachtig tegen

woordig, dit erken ik en belijd levens dat ik 

zonder U niets kan, niets vermag; als kind 

kom ik tot U, mijn besten en liefderijksten 

Vader, U in eenvoudigheid des harten bid

dende dat alle bewegingen van mijn hart en 

alle werkingen mijner ziel zuiver en ten volle 

strekken tot den dienst en de glorie uwer 

goddelijke Majesteit. Verlicht mijn verstand 

om al die goddelijke waarheden te kennen en 

beweeg door uwe genade mijnen wil, om 

volgens die waarheden mijn leven in tc richten. 

Onze Vader, Wees gegroet. 

Allen gaan zitten gedurende de voorlezing 

totdat de Zuster zegt" Wees gegroet enz. 

O Maria, zonder zonde ontvangen. 

Bid voor ons die onze toevlucht tot LI nemen. 
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A VAM ET APRÉS LK DÉJELLNEU. 

Un Pater et un Ave. 

AvANT LE DiXER. 

Que la main de notre Seigneur Jcsus-Ghrist 

repande sa sainte bénédiction sur nous et sur 

la nourriture que nous aliens prendre. 

1 1'atcr et 1 Avé. 

APRÈS LE DINEU. 

Seigneur, nous vous remercions de la nour

riture que vous avez Men voulu dunner a 

notre corps, soyez vous-mnne la nourriture 

de nos ames. 
1 Pater et 1 Avé. 

AVA.NT ET APRÈS I.E GOLLTEU. 

1 Avé. 
AVAXT ET APRÈS LE SOUPER, 

1 Pater et 1 Avé. 

PRIÈHES AVANT LA IR(! LECON DU MATIN. 

La Stvur. Yene/ grand Esprit créateur, 

Daignez descendre dans nos times, 

Et remplir de divines ilammes. 

Les coeurs dont vous êtes 1'auteur.-
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Les Enf. Consolaleur de lattristé, 

Don de la hauteur éternelle, 

Vraie onction spirituclle, 

Vive source, feu charité. 

La Smr. Don comprenant sept dons divers, 

Doigt puissant de la main maitresse, 

Riche gage de sa promesse. 

Qui rendez les hommes diserts. 

Les Enf. Eeiairez notre sentiment, 

Rendez nos volontés ardentes, 

Quand nos forces sont languissantes, 

Venez nous aider puissamment. 

La Sonir. Chassez Satan qui nous poursuit, 

Donnez-nous une paix tranquilïe. 

Et qu'a l'abri de votre asile. 

Nous evitions ce qui nous nuit. 

Les Enf. Faites que nous connaissions mieux 

Le pére et sa vivante image: 

Que notre foi vous rende hommage ' 

Comme a leur esprit glorieux. 

La Steur. Honneur soit au Pére divin. 

Les Enf. Honneur soit a son fils unique. 

La Sienr. Honneur a l'Esprit véridique, 



Les Eiif. El que leur gluire soit saus liu. 

Ainsi soit-il. 

La Sir nr. Vencz Esprit Saint, remplissez les 

coeurs de vos fidcles et alluraez-y ie feu de 

votre divin amour. Euvoyez votre Esprit 

et ils seront créés. 

Les Enf. Et vous renouveilerez ia /'ace de la 

terre, Ainsi soit-il. 

PRIONS. 

O Dieu, qui avez instruit les «eurs ile vos 

fidcles par l'illustration du Saint-Esprit, l'aites 

que le même Esprit nous doime le goüt 

et I'aniour du bien et qu'il nous remplisse 

toujours de la joie de sa divine consolation. 

Par notre Seigneur Jcsus-Christ votre Fils, 

qui vit et régne avec vous dans I'linitc du 

Saint-Esprit dans tous les siècles des siècles. 

Ainsi soit-il. 

La Smir. Je vous salue etc. 

La Smur. Sainte Marie, Mere de Dieu. 

Les Enf. Priez pour nous. 

La Su'ur. Saint Joseph 
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Les Enf. Priez pour nous. 

La Sceur. ïous IJS Angesct Saints de Dicu. 

Les Enf. Priez pour nous. 

La Saeur. Faisons une bonne intention. 

Ni la vainc gloire, ni l'intérêt, ni la curio-

sitó niais la gloire et ie bon plaisir de Dieu, 

nioii salut et 1 edilication du prochaiii. Ainsi 

soit-il. 

PRIÈRES A VAM LES AF'TRES LEMONS ET ÉTUDES. 

La Sceur. Mon Dieu, nous allons apprendre 

pour l'aniour de vous, donnez s. v. p. votre 

sainte benediction. 

Les Enf. Nous continuerous, ö mon Dieu, 

a faire toutes nos actions pour rainour de 

vuns. 

La Sueur. Je vous salue Marie etc. 

» O Marie, conrue sans pêche. 

Les Enf. Priez pour nous qui avons recours 

ü vous. 

Les Enf. U doux Coeur de mon Jésus, 

donnez-nous en partage de vous aimer tou-

,jours et toujours davantage. 



APRFJS L ETUDE. 

Les Enf. Seigneur, nous vous remercions 

des lumiêres que vous nous avez donnees dans 

notre etude, nous vous demandons très-hum-

lilcment pardon des fautes que nous avons 

commises el nous prenons la ferme résolution 

de nous en amender. 

La Soetir. Sainte Mere de üieu 

Les Enf. i\oiis vous remercions. 

La Sceur. Saint Joseph. 

Les Enf. Nous vous remercions. 

La Smir. ïous les Anges et Saints de Dieu. 

Les Enf. Nous vous remercions 

Je vous salue Marie etc. 

La Soeur. O Marie, confii sans pêche. 

Les Enf. l'riez pour nous qui avons recours 

:'l VOUS. 

O doux Ca'ur de mon Jésus, donnez-nons 

la partage 

De vous aimer toujours et toujours da vantage. 

L'ANGELUS. 
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Prières du soir. 

La Swur. Ilemercions Dieu des graces qu'il 

nous a l'aites. 
Les Enf. Quelles actions de graces vous 

rendrai-je, ó mon Dieu, pour tout le hien 

i(ue j'ai recu de vous? Vous avez songé a 

nioi de toute éternité, vous m'avez tirée du 

néant; vous avez donné votre vie pour me 

racheter et vous me coniblez encore d'une 

inlinité de faveurs. Hélas! Seigneur, (jue puis

je faire en reconnaissance de tant de bontés. 

Joignez-vous a rnoi esprits bienheureux pour 

louer le Dieu des miséricordes qui ne cesse 

do faire du bien a la plus indigne et a la 

plus ingrate de ses creatures. 

La Sa'iir. Invoquons la grace du St. Esprit 

pour connaitre nos fautcs. 

ics Enf. O Dieu, source de lumière, dis-

sipez mes tcnèbres, éclairez mon esprit afin ipie 

je connaisse mes peclies, l'aites que je les baisse 

autant (pie vous les haïssez vous-même et que 

je ne craigne rien taut que de vous offenser. 
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La Sa'ur. Examincms notre cunsciencc. 

Stonden wij dadelijk op toen men ons wekte 

en was onze eerste gedachte voor God ? 

Zijn wij zrdig geweest bij liet aanklccden ? 

Hebben wij het morgengebed en de meditatie 

aandachtig verricht, goede voornemens ge

maakt en dezelve ten uitvoer gebracht? 

Heb ik wel Mis gehoord? 

Heb ik met aandacht en eerbied gebeden? 

Heb ik liet stilzwijgen op de slaapzaal, 

in studie en andere plaatsen en oeleningen 

in acht genomen? 

Was ik ijverig in de studie, in de lessen, 

in liet handwerk? 

Heb ik iiiijne bezigheden verricht met eene 
zuivere nieening? 

Jien ik afgunstig geweest? 

Heb ik mij niet plichtig gemaakt- aan zin

nelijkheid in eten en drinken? 

Heb ik mij geweld aangedaan om mijn 

hoofddrift te bestrijden ? 

Heb ik mij niet door het menschelijk op

zicht laten misleiden? 
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llfib ik in mijne gesprekken en handelingen 

niet de behaagzucht gevoed? 
Heb ik door 't spreken mijn geweien niet 

bezwaard ? 
Heb ik niet met mijnen evenmensch gespot? 

Ben ik niet driftig ol'ongeduldig geweest? 

Ben ik zindelijk en zuinig geweest? 

Ben ik bezorgd geweest aan anderen weder 

te geven wat hun toekwam ? 
Heb ik mij eerbiedig en onderdanig jegens 

de Zusters gedragen? 
Was ik beleefd e;a voorkomend jegens allen, 

die met mij omgingen? 

Heb ik mij aan geen leugentaal of onop

rechtheid plichtig gemaakt? 

Heb ik mijne verkeerdheid hersteld ? 

Heb ik het kwaad belet als ik kon of de 

personen gewaarschuwd, die het konden be

letten ? 

Heb ik heden mijn tijd goed besteed? 

Vernederen wij ons voor God en verwekken 

wij een berouw over onze fouten. 
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Ilélas nion Dien! ii ne ine l'aut pas (!(? 

longues réllexions ponr sentir (jne j'ai mal 

passé ce jour; ma conscicnce nic reproche 

assez mes tantes. .Ie suis liien honteuse devant 

VÜUS, Ó mou Dien, a qui j'avais ce matin fait 

de si bonnes promesses. Que penser done de 

moi, de cette pauvre eniant qui ue sait pas 

résister a la moindre tentation et qui ouiilie 

si faeilement vos bienfaits? Ne vous lasse/'. 

pas cepeudant de m'aimer, 6 mun Dieu ! Plus 

je suis faible, plus j'ai besoin de vous! Je 

vous demande bien pardon! acceptez le re-

mords, la honte (jtie j'épronve de ma con

duite d'aujourd'hui eomme un commencenient 

d'expiation et de penitence. 

Pardonnez-moi cette l'ois encore ; je prends 

la résolution de mieux faire deniain et avant 

de me coucber, bénissez-inoi Seigneur. O mon 

aimable Jésus, pour vous ténroigner ma recon

naissance el peur réparer mes infidélités, je vous 

donne mon ca;ur, je me consacre enlièrement 

a vous el avec le secours de voire sainle grace 

je me propose de ne plus pécher a I'svenir. 
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La Smur. Demandons a Marie sa sainte 

bénMiction. 

Les Enf. O Alarit1, » ma Mere, ilaignez a 

la fin de ce jour ni'accorder votre sainte bene

diction ; accordez-ia anssi a nies bons Parents, 

a nies Supérieurs, ii mes amis, a mes bien-

laiteurs, a tons ceux qui ont pris soin de moi. 

Ayez pitié des pauvres pécheurs et de tons 

ceux qui mourront eetie nuit; gardez les anies 

innocentes, console/, los allligés, soulagez les 

malades, guidez les voyageurs et donnez aux 

morts le repos éternel. 

Nous nous mettons sous votre protection 

sainte Mere de Dieu, ne rejetez pas les prières 

que nous vous adressons dans nos besoins 

mais délivrez-nous de tons perils, o Vierge 

comblée de gloire et de benedictions. 

La SuL'ur. Agréez Vierge sainte, les louanges 

que je vous offre. 

Les Enf. Oblenez-moi la force de résister 

a vos ennemis. 

La Sceur. Dieu est béni dans ses Saints. 

Les Enf. Ainsi soit-il. 
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La Smir. Priez pour nous bienheureux 
Joseph. 

Lex Enf. Afin (pie nous soyons rcndus 

dignes des promesses de Jésus-Christ. 

Daignez Seigneur nous faire trouver dans 

les mérites du bienheureux époux de votre 

très-sainte Mère les secours (|ue réclament 

nos besoins, afin que nous recevions par son 

intercession puissante les secours que nous 

ne pouvons obtenir par nous-mêines. Nous 

vous en supplions, 0 Dieu, qui vivez et régnez 

dans tons les sièdes des sièdes. Ainsi soit-il. 

La Su'iir. Faisons notre intention pour la 

St0 Communion; la Salute Messe, les indul

gences. 

Fixons notre heure pour la garde d'llon-

neur. 

La Swur. Pour la Congregation. 

I Pater et 1 Avé. 

Les Enf. Des profondeurs de rabirne, j'ai 

crié vers vous Seigneur, Seigneur, écoutez 

ma voix. Daignez.rendre vos oreilles atlenlives 

anx cris de ma prière. 
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Si vous considéroz les iniquités, Seigneur, 

Seigneur, qui pourra subsister ilevant vous! 

Mais c'esl a vous qu'il appartient de par-

donner et j'ai espéré eu vous, Seigneur, ü 
cause de votre loi. 

Mon ame met sa confiance en sa parole; 

mon ame a espéré dans le Seigneur. 

Que dés le point du jour jusqu'a la nuit, 
Israël espêre dans le Seigneur. 

Car dans le Seigneur est la "miséricorde et 
une abondante rédemption. Lui-même il raché-

tera Israël de toutes ses iniquités. üonnez-

leur Seigneur, le repos éternel et laites luire 

sur elles la lumiére qui ne s'éteint jamais. 
Ainsi soit-il. 

La veille du jour de la Communion géné

rale la priére du soir commence. 

Quel bonheur, quelle gloire me sont pré-

parés; demain le ïrés-llaut doit venir habiter 

en moi. Qui purifiera mon coeur, ([ui l ornera 

de vertus, qui l'embrasera d'amour pour le 

rendre un digno sanctuairc de sa majesté. 
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Cffiur de Marie, coeur plus pur que les auges! 

si I'lionneur de cc Dieu de saintelé vous touche, 

disposez-inoi a une si grande faveur, unissez-

moi si étroitement a vous, afin qu'il n'aper-

coive que vous en inoi. Aiusi soit-il. 

Lc jour de la Coniinunion générale la prière 

.du matin eonnnence. 
11 parait enfin ce jour heureux qui duit 

mettre le conible a mon bonlieur. Coeur de 

Marie, Coeur de la meilleure des mères, res-

serrez les noeuds qui m'unissenl a vous. 

Ucdoublez les écoulements de vos graces, 

parez-moi de vos vertus, prötez-raoi vos ar-

deurs pour voler au devant du Geleste Epoux 

qui m'appelle el vicnt a moi dans sa douceur. 

Ainsi soit-il. 
Le jour de la Communion générale la prière 

du soir comnience: 
Souvenir précieux! j'ai re?u mon Dien! 

esprit bienlieureux! mon saint Angegardien! 

ciel el terre partagez ma reconnaissance et 

vous- surlout, 0 coeur de ma reine, de ma 

mère! si vous vous intérëssez a mon bonheur. 
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nc ressez de louer, de bénir et d'exalter en 

mon IIÜIII cc Dien magnifique, mille fois aiinable 

qui s'est si étroitement mii a moi. Ainsi soil-il. 

PRIÈRES I'E.NDAM' (JUE L'ON SE DÉSHABILLE. 

Fonuons les actes des vertus suivantes: 

RECOXNAISSANCE. Onelle bonté de Dieu qui 

nous a donné Ie nécessaire et la unit pour 

noire repos! 

PENITENCE. Les habits sont les elfets de 

nos péchés. Qui ine délivrera des necessités 

de mon corps. Loué et adoré soit Jésus-Christ 

au Très-saint Sacrenient de l'Autel, maintenant 

et toujours! 

Jésus, Marie et Joseph, je vous olfre mon 

aine, mon coeur et mon corps. Jésus, Marie 

et Joseph, assistez-moi dans ma dernière agonie. 

Jésus, Marie et Joseph, laites que mon amc 

expire en paix dans l union avec vous. 

liénie soit la sainte et immaculée concep

tion de la bienheureuse Vierge Marie. Par 

votre sainte et immaculée conception, ó Marie, 

rendez nous pures et salutes durant toute 
notre vie. 



Recommaiiflons-nous a notre bon Ange 

Gardien. 

O moil bon Ange Gardien, a qui !a divine 

bonté m'a coufiée, cclairez-moi, délendez-nioi, 

gouvernoz-inoi pendant cette nuit, tout Ie 

teiups de ma vie et sui'tout a i'heure de ma 

mort. Ainsi soit-il. 

O bienheureux Saint Louis, dont la vie a 

été plus céicste qu'lminaine, je vous confie en 

qualite de votre três-humble cliente le soin 

de me conserver toujours chaste et pure de 

corps et d'arae. .Ie vons supplie par votre 

pureté angélique, de me recommander a 

rAgneau sans tache, notre Seigneur Jésus-

Christ et a sa trés sainte Mére Marie, Vierge 

des Vierges. 

Préservez-moi de toutes tantes graves et de 

la moindre souillure d'iinpnrete. Quand vous 

me verrez tentée et dans le peril de peclier 

contre la vertu qui vous a été si chére, éloigncz 

de mon esprit et de mon cceur toute pensee, 

toute all'ection iinrnonde. Rappelez alors a ma 

mémoire le souvenir de l'Eternité et de .lésus 
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urucilié, in'iinpriiiiaiit daas 1c plus iiitime de 

l'anie nn vif sentiment dc la crainle du Seigneur. 

Piailumez alors en moi le feu du divin amour, 

alin qu'après vous avoir iuiitc dans cc monde, 

je jouisse avec vous du bonlieur ilc réteruité. 

^ Ainsi soit-il. 

Uu Pator ct Ave. 

I'our la confrérie du Sacré Coeur. Credo. 

Un Pater et Ave. Oh, doux Cccur de mon 

.lésus etc. 

Un Pater et Ave en riionneur dc St. .loseph 

pour obtenir nne sainte mort. 

l'n Pater ct Ave en riiouncur dc St, Barbc, 

pour ctre préservée d'une mort subite. 

St. Joseph et Ste. Barbc, pricz pour nous. 

Alin (|uc. nous soyons rendues dignes, des 

promesses dc Jésus-Ghrist. 

Cu Pater ct Ave pour nos diers parents. 

Cn Pater et Ave pour nos Superieurs. 

Un Pater ct Ave pour nos Maitrcsses. 

Cu Pater et Ave pour les pauvres pccheurs. 

Un Pater et Ave pour les Mmes du pui-
ga toire. 

4 
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Doiinez Seigneur le repos éternel aux ames 

du purgatoire. 

Et faites luire sur elles la lumière ipie ne 

s'éteinl, jamais. Ainsi soit-il. 

Ouvrez-nioi votre Cccur ö uiun bieu-aiiiié 

Jesus car e'est la le lieu de mon repos. Je 

veux y être toule ma vie et y reudre le der-

nier soupir a l lieure de ma mort. Ah! que 

ne puis-je raourir dans votre Coeiir Sacré! 

Faites, ó inon hien-aimé -lésus, que Jiion coeur 

soit telleinent uni au vötre, que je puisse 

dire coinme votre sainte Epouse; Je dors 

mais mon c(jeur veille. O Jésus veillez sur 

moi pendant que je dormirai. J'unis le repos 

que je vais prendre a celui que vous avez 

pris pendant votre vie raortelle dans les iiièines 

intentions et puur la gloire de votre Père. 

Qu'unie a vous pendant mon soinmeil, je suis 

tout occupée avec vous o mon Dien. 

L.\ COMMI'.MON SPIKITI'KLLE. 

O mon liien-ainié Jésus, quoique je ne 

puisse vous recevoir sacramentellement, venez 
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da nioiiis spirituellement dans moii pauvre 

coeur, car je desire ardemment vous reco-

voir. Venez u Jésus, venez dans mon coenr, 

je vous en conjure. O mon Dieu, je crois en 

vous paree que vous êtes la vérité même, 

j'espère en vous paree que vous êtes tont 

puissant, je vous aime da tout mon coeur 

parce que vous êtes souverainement aimable 

et je suis triste de vous avoir olïensé. Je 

vous adore et je vous embrasse connne si je 

vous avais vraiment regu dans mon coenr. 

Donnez-moi une sainte mort, I'aites-moi la 

grace de ne plus jamais vous offenser mor-

tellement ot de vivre toujours selon votre 

bon plaisir. Ame de Jésus-Christ sanctifiez-

moi; Cojur de Jésus enllanimez-moi; Corps 

de Jésus, sauvez-moi; Sang de Jésus enivrez-

moi; Eau qui sortites du cóté de Jésus, lavez-

moi; Passion de Jésus, fortifiez-inoi. O bon 

Jésus exaucez-moi. Cacliez-moi dans vos plaies 

sacrées. Ne pennettez pas que je me sépare 

jamais de vous. Défendez-moi contre I'ennemi 

qui veut me perdre; a I'lienre de ma mort, 
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appelez-moi; ordonnez-moi de venir a vous 

afin que je vous glorilie avec vos Anges et vos 

Saints dans les siècles des sièeles. Ainsi soit-il. 

Souvenez-vous u tres pieuse Vierge Marie 

qu'on n'a jamais oui dire qu'aucun de ceux 

qui ont implore votre secours et deraandé vos 

suffrages ait étc abandonné. Animée d'une 

pareille confiaiice ó Marie, o Viergo des Vierges, 

je cours a vous, je m'approehe de vous, et 

géaiissant sous lo poids de mes pécliés je me 

proslerne dovant vous, ó Mére du Verbe, ne 

méprisez pas mes humbles prières, inais écou-

tez les favorablement et daignez les exaucer. 

Ainsi soit-il. 
Que le divin Cceur de Jésus et le Coeur 

iminaculé de Marie solent connus, loués, béuis, 

aimés, servis el gloriüés a jamais et dans 

toute réternlté. Ainsi soit-il. 

Tontes les pensionmires communieront au 

premier Üimanche de cbaqne mois. 
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